VYHLASENIE

o zmene slovenského mena na jeho cudzojazyény ekvivalent
podPa § 7 ods. 1 pism. a) zak. ¢ 360/1993 Z. z. v platnom zneni

Meno a priezvisko diefata
Détum a miesto narodenia
Raodné &islo

Trvaly pobyt

Meno a priezvisko otca
Détum a miesto narodenia
Rodné &islo

Trvaly pobyt

Meno a priezvisko matky
Rodné priezvisko

Datum a mieste narodenia
Rodné &isto

Trvaly pobyt

fpre maloleté dieta od 15 do 18 rokov/

Podpisan{ rodi¢ia vyhlasujeme, Ze slovenské meno vy3sie uvedeného dietata

FZ e eorercrre s et e eres e anea e

jazyka/, a Ziadame, aby bola vykonand zmena

zapisu mena nidSho diet’at’a v knihe narodeni na tento ekvivalent.

DATUM. e s

Osvedéujtici organ:
/podpisujte pred zamestnancom
prisiuiného matritného dradu,
v opaénom pripade musia byt
podpisy tradne osvedtend/

Pokrafovante na druhej strang

podpis otca podpis matky



Vyjadrenie dietat’a:
Suhlasim, aby bola vykonana zmena mdjho slovenského mena ...

na cudzojazyény ekvivalent ........ovovviiniiiinninnea :

uradne osvedteny podpis
/§ 7 ods. 4 zak. & 300/1993 Z. 2./

Osvedéujiict organ:

Predkladané doklady:

. Rodny list dietata

2. Obdiansky preukaz dietat’a

3. ObZianske preukazy rodiov diet'at’a



